
New Brunswick Courts – 
Access to Court  
Records Request Form

Tribunaux du Nouveau-Brunswick 
– Formulaire de demande d’accès
aux documents judiciaires

Cour du Banc du Roi

Name of party(ies)  |  Nom de la (des) parti(es)

Type of file:

 Civil     Criminal     Family  
 Small Claims     Probate  

 Civil     Criminel     Famille    
 Petites créances     Successions

Requestor Name  |  Nom du demandeur

Please print

Veuillez fournir des détails sur le : 

Type de dossier :

Veuillez fournir des détails :Please provide details:
Name of the accused  |  Nom de l’accusé(e)

Charges  |  Chef(s) d’accusation(s)

Date of birth of the accused:  
Date de naissance de l’accusé :
Date of any appearance:  
Date de toute comparution : 

Date requested (yyyy/mm/dd)  |  
Date de la demande (aaaa/mm/jj)

Please send completed form to justice.info@gnb.ca or deliver in person to the applicable courthouse.

Veuillez envoyer le formulaire rempli à justice.info@gnb.ca ou le remettre en personne au
palais de justice concerné.

Nom en caractères d’imprimerie

Details of requested 
item/document 

Provincial Court

Détails de l’article/ 
document demandé

La Cour Provinciale

Phone number  |  Numéro de téléphone Email address  |  Adresse électronique

(yyyy/mm/dd)  |  (aaaa/mm/jj)

Please submit one form for each applicable Court and Region | Veuillez soumettre un formulaire pour chaque Cour et région concernée

File number  |  Numéro du dossier

Is requested item an Exhibit? 
 Yes     No

Le document demandé est-il une pièce?  
 Oui    Non

JIS file number  
Numéro du dossier SIJNB

Court of King’s Bench
Please provide details:Pl

Identify the Region |  Identifier la région
 Bathurst        Campbellton  Edmundston  Fredericton  Miramichi  Moncton                     Woodstock     Wood

stock
 

Saint John
Saint-Jean



New Brunswick Courts - Access to Court Records Request Form
Tribunaux du Nouveau-Brunswick - Formulaire de demande d’accès aux documents judiciaires

Details of requested 
item/document 

Détails de l’article/ 
document demandé

I understand that
1. The person making the request for

access bears the responsibility for the
proper use of the information, including
ensuring whether a publication ban or
other court order exists regarding the
use of the information.

2. All applicable search and photocopying
fees must be paid in advance of receiving
any material.

3. Adequate time must be allowed for the
search. Failure to complete the form or
provide any additional information requested
by the court official will delay the search.

4. If the court record is in another court
location, an access request must be
directed to that specific office. The court
record cannot be moved between
court offices.

5. A search may not locate all the files relating
to a person. Alternate spellings or aliases
may affect the search.

Je comprends que
1. La personne qui fait la demande d’accès

est responsable de l’utilisation correcte de
l’information, y compris de l’existence d’une
interdiction de publication ou d’une autre décision
de justice concernant l’utilisation
de l’information.

2. Tous les frais de recherche et de photocopie
applicables doivent être payés avant la réception
des documents.

3. Il faut prévoir suffisamment de temps pour la
recherche. Le fait de ne pas remplir le formulaire ou
de ne pas fournir les informations complémentaires
demandées par le greffier retardera la recherche.

4. Si les documents judiciaires se trouvent dans un autre
greffe, la demande d’accès doit être adressée à ce
greffe. Les documents judiciaires ne peuvent pas être
déplacées d’un greffe à l’autre.

5. Il se peut qu’une recherche ne permette pas de
localiser tous les dossiers relatifs à une personne. Les
orthographes alternatives ou les alias peuvent affecter
la recherche.

Office use only  |   
Réservé à l’usage du bureau

Comments   |    Commentaires

 Approved  |  Approuvé     
 Not approved  |  Non approuvé

Judge’s signature  |  Signature du juge 
(if required)     (si nécessaire)

Print name |  Nom en caractères d’imprimerie

Date (yyyy/mm/dd)  |  Date (aaaa/mm/jj)

Is requested item an Exhibit? 
 Yes     No

Le document demandé est-il une pièce?  
 Oui     Non

Print name  |  Nom en caractères d’imprimerie :

Your signed agreement  |  votre signature sur l’accord
By typing or printing your name here you acknowledge and accept the terms and conditions above.
En tapant ou en imprimant votre nom ici, vous reconnaissez et acceptez les termes et conditions ci-dessus.
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